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S 0 R EMA G 4485 Des Industries, Laval (Québec) H7C 1A1

450 664-4000 - 1800 361-5588

Formulaire d'ouverture de compte client Date

Date
Customer account application

Souhaitez-vous : Requested:

(] Paiement comptant / Cash (prepaid)

E] Compte 30 jours (sous réserve d'approbation du crédit) / 30-day account (subject to credit approval)

1. Information de I'entreprise Company information

Nom légal
Legal name

Nom commercial

Operating (trade) name

Adresse

Address

Ville Province Code postal Pays
City Province Postal code Country
Téléphone Site web

Phone Website

NEQ Numéro TPS Numéro TVQ

Qc enterprise no. GST number QST number

Année de fondation Nombre d'employés

Year established No. of employees

Type d'entreprise : Type of business:

[:] Fabrication / Manufacturing [j Distribution / Distribution [:] Construction / Construction
(] Mine / Mining [ ] Papetiére / Pulp & paper ] Alimentaire / Food [ ] Municipalité / Municipality
(] Autre / Other

2. Contacts Contacts

Contact principal / Main contact
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Nom Titre

Name Title

Téléphone Cellulaire Courriel
Phone Mobile Email

Comptes payables / Accounts payable

Nom Téléphone Courriel
Name Phone Email

Responsable des achats / Purchasing

Nom Téléphone Courriel
Name Phone Email

Réception des commandes (courriel)
Order confirmations (emaif)

3. Adresse de facturation Billing address

[:] Méme que l'adresse principale / Same as main address

Sinon
Otherwise

4. Adresse de livraison Shipping address

(] Méme que I'adresse principale / Same as main address

Sinon

Otherwise

Heures de réception Quai de chargement
Receiving hours Loading dock

[:] Oui / Yes [:] Non / No

Instructions particuliéres
Special instructions

5. Transport Shipping

Transporteur préféré : Preferred carrier:

(] Ramassage par le client / Customer pickup (] Purolator [ ] GLS [ ] FedEx [ ] UPS [ ] Day & Ross
(] Manitoulin [ ] Nationex [ ] Transport dédi¢ / Dedicated [ ] Autre / Other
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Numéro de compte transport
Carrier account number

Mode d'expédition : Shipping method:

[ ] standard [ ] Express [ ] Urgence / Rush

Qui paie le transport ? Freight paid by:

(] client / Customer ] Soremag (facturé) / billed [ ] Selon soumission / Per quote

6. Information bancaire (du client) Bank information (client)

Institution financiére
Financial institution

Adresse de la succursale
Branch address

Personne ressource Téléphone
Contact Phone

7. Références commerciales Trade references

Référence #1 / Reference #1

Entreprise Contact
Company Contact
Téléphone Courriel
Phone Email

Référence #2 / Reference #2

Entreprise Contact
Company Contact
Téléphone Courriel
Phone Email

Référence #3 / Reference #3

Entreprise Contact
Company Contact
Téléphone Courriel
Phone Email
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8. Limite de crédit demandée Requested credit limit

Montant demandé ($)
Amount requested (S)

Conditions désirées : Requested terms:

(] Comptant /Cash [ ] Net30jours /Net30 [ ] Net45jours /Net45 [ ] Net60 jours / Net 60

9. Mode de paiement Payment method

[ ] Cheéque / Cheque (] Virement bancaire (EFT) / Bank transfer [ ] Dép6t direct / Direct deposit

(] Transfert électronique / Electronic transfer [ ] Autre / Other

10. Type de produits / services Products & services

Produits ou services habituellement achetés : Products/services usuvally purchased:

(] Recouvrement de rouleaux / Roller recovering [ ] Rouleaux en polyuréthane / PU rollers

(] Rouleaux en caoutchouc / Rubber rollers [ ] Meulage / rectification / Grinding

[:] Equilibrage dynamique / Balancing [j Usinage / Machining [j Fabrication de noyaux / Core fabrication
[ ] Pieces moulées / Molded parts [ ] Autre / Other

11. Conditions de crédit Credit terms

Le demandeur reconnait que : les renseignements fournis sont exacts; SOREMAG peut vérifier les références commerciales;
tout compte est payable selon les conditions approuvées; des intéréts de 2 % par mois (24 % par année) pourront étre
facturés sur tout solde en souffrance; les frais de recouvrement, s'il y a lieu, seront a la charge du client.

The applicant acknowledges that: the information provided is accurate; SOREMAG may verify the trade references; any
account is payable per the approved terms; interest of 2% per month (24% per year) may be charged on any overdue
balance; collection costs, if any, are at the customer's expense.

12. Autorisation Authorization

J'autorise SOREMAG a obtenir les renseignements nécessaires a I'évaluation de notre crédit. / | authorize SOREMAG to
obtain the information required to assess our credit.

Nom Titre
Name Title
Signature Date
Signature Date

13. Documents a joindre / a nous fournir Documents to attach / to provide

Cochez et joignez a ce formulaire, si applicable : Check and attach to this form, if applicable:

[:] Vos procédures exactes de comptes payables (si vous en avez) / Your exact accounts-payable procedures (if
any)
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(] Certificat ou numéro d'exemption de taxes (si applicable) / Tax exemption certificate or number (if applicable)
E] Bon de commande ouvert (blanket PO), si requis / Blanket purchase order, if required

(] Autre information & joindre (préciser) / Other information to attach (specify) :

Les renseignements bancaires de SOREMAG (bénéficiaire des paiements) vous seront transmis APRES
I'approbation du compte. / SOREMAG's banking information (payee) will be provided AFTER account
approval.

Retour du formulaire : une fois rempli et signé, retournez-le a la comptabilité — info@soremag.com, ou remettez-le avec
votre premiére commande. / Once completed and signed, return this form to accounting — info@soremag.com — or include it
with your first order.

RESERVE A SOREMAG / FOR SOREMAG USE ONLY
(] Approuvé / Approved [ ] Refusé / Declined

Limite / Limit ($) Conditions / Terms

N° client / Customer no. Représentant / Rep Date

SOREMAG INC. — Formulaire d'ouverture de compte client / Customer account application
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